SIGLE XIX.

PAILMA DE MALLORCA.

N.° 156.

L IGNORANCIA

ORGA Y

XEEREEMIES D’ UNA

REVISTA CRONICA

SCCIEDAT DE MALI.ORQUINS.
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. Sonard cada dissapte, si 16 véat & sa fanta.

|
: S’envian es numeros 2 domicili, tant a
| dins Ciutat coOm 2 ses Viles, pagant per
. adelantatas’Administracio (Cadenade Cort
| n.e11), 1 pesseta 2 conta de 16 numeros.

A L " ORDRE DEL DIA.

—Don Juan. ;Qu’es axd que m’han
dit? ;Com es que no volen fé Fires per
Ciutat?

—J1’amo’'n Toni. Aquesies son ses
noves que corren. S’ Ajuniament, a pesa
de s’ Z'zcel-lencia que 1i han donat, 1€ es
séus fondos que de cada dia son ménos
ezcel-lents, y per axd diuen qu’ha resolt
no f& Hires, y fa bé.

—iQu’ ha de fé bhé! Majé motliu per
ferlés si no 1é fondos. Aqui a Ciutat,
com que Tés se puga fé més que a forsa
de such de doblés. A noltros per la vila
ses Fires en lloch de mermarmoés es ca-
pitals los mos aumentan.

—;Y com heu feys? esplicauvos.

—;Com heu feym? Ell no es s” Ajun-
tament es qui fa ses Fires. Es sa gent
qu’ hey acudeix d’ altres viles; y es Mu-
nicipi aprofitant sa concurréncia sol co-
bra un tant de cada trast, si heu iroba
per convenient. ;No 'n mancava alire?
Si es seni6s Relgidés qu’ amb una plo-
mada han volgut fé esvorta ses ZFires
abans de neixe, s haguessen prés sa
molesiia d’ana a sa FZra de Binisalem
6 de Manacor diumenge passal & pendre
dos doblés d informes, s’ hi haurian
mirat més en lo que feyan.

—iCa! jca! ;Vos que pensau qu es
nistros Retgidés no son gent de qui fa
fé, v homos de qui ha dalt?

—Jb no sé qui son ni heu tench mes-
té sebre. Lo que sé es que lo qu’ han
conseguit amb axd qu’ han fét, es desa-
credilarsé per dins fota la pagesia; per-
que 'n un principi la cdsa marxava be,
dirigida per una Sociedat de particulas.
Pero a la cuenta s’ Ajuntament los ire-
%ué sa carn de s’ 0lla. ;Y perque? Per fé
o des ca de s hortold que no roega Dl
deixa roega.

—Se coueix que vos no los feys massa
la pia & n’es nostros pares de la Paira.

—_Era tan bd de fé'axd de moure -
res pe s’ Ajuntament de Ciutai, s ha-
gués tengut dos dits de front no mes,
que jO no comprench agquest bugat ¥

fins arrib a mal pensarme si hey deu
havé qualque cosa devall es terros. Com
som pagés y visch enfora no los puch fé
I abre.

—;Tan bd de fé heu trobau vos,
sembra Fires aqui ahont may n’hi ha
hagudes? "

—Ydo ja heu veu si ley irop bo de
fé. Bastava que 'l sefi6 Batle 6 Alcalde,
com diuen vostés per Ciutat, hagués
publicat un bando dihent, una cdsa pa-
rescuda a lo que va di fa ties afis es
Batle de Manacor, y ferhé publica de-
munt es periddichs y papés estampats.
No més qu’ hagués escrita una circu-
la concebuda en los termes siguents:
«S’ Ajuntament de Palma ha resolt que
es tres diumenges seguits, tal y tal y
tal sian Fires dins Ciutat, y convida a
fotes ses viles v llogarets a que vengan
a vendrerhi es séus fruyts y productes;
qu’ell ja’s cuydara de que tropian lo-
cals apareyats;» era lo suficient perque
es pagesos hey acodissen d’en gom en
ogom y cayguessen com a calabruix dins
Ciutat. Y no dich rés enguany que tenen
tanta cohita que vendre y que tant po-
dran gastd amb alhaques y robes.

—DPerd, s’ apareya es locals necessi-
tava fondos grossos v s’ Ajuntament no
pot carregd amb aquest gasto enorme.

—Que m’'ha de di a mi. Cap gasto.
;Que no estan apareyats es irats cada
afiy pe ses altres Fires de Sant Tomas
y del Ram? ;Qu’ hey gasla may rés per
fé aquelles Fires? Y si la Rambla no
hagués bastat per sa molta concurréncia
alld tenia sa plassa de ses Comedis y es
Mercat y es Born y tir per canta. Si sa
porta no era suficient p’es molt de bestia,
alla hev ha es vall de sa Poria de Jesus,
ahont pasturavan es cavalls d’ets Aun-
garos, amb bona ombra tot lo dis, ¥
costa per devallarhi. ;Y si haguessen
duyt mitja vila, tantes plasses hey ha
per dins Ciutat espayoses per emprarles
si hey hagués abundancia de concur-
rents! ;Que m’ ha de di vosté a mi!

——Ara coméns a comprendre sa vostra
idea. Voleu di qu’ hauriau venuts iois
aquests trasts a un iant cada dia de
Fira, & mitx real per exemple y tot axo
en vés d essg sangries a sa calia ja

més que sangrada de s’ Ajuniament,

hauria estat un bdn brou per donarli
forsa y vida.

—Ay ydo, zque m’ha entés ara?
—Pero haurian estades ben seques

aquestes Fires sense ['éstes de cap casta.

—Seques havian d’essé per ara. Ja

haurian tornades homides del tot amb
el temps.

—No estava bé ax0 de no {é cap Feésia.
—EIll n’hi haupria hagut més que no

n’ haurian volgudes de Fésles. Basta-

van ses qu’ bhaurian nascut esponianea-

ment. Es tendés mateixos, es botigués,

es veynais les haurian féles sense que

s’ Ajuntament hagués hagut mesté do-
narlos sa sampenta. Y heu ha sabut fé

tant bé que al lloch de favori aquestes

pacifiques y convenients manifesiacions
des poble, que caracterisan sa poblacid,
y li donan atracliv; los ha entimat un

crescut arbitri, com qui di «Qui voldra

Féstes enguaiiy les beurd salades.»

—Ara 1"ha rebaxat a n’aquesl dret.
Y tornant & s’ assunto lo que jo pens es
que ses Fires son fétes per voliros pa-
gesos; y qu a Ciutat no hey ha que
pensa en ferné. Y siné ja véreu lo que
succehi 1’ afiy passat & pesd des molis
de doblés qu’ arribsren a arreplega.

—Succehi lo qu’ era natural que suc-
cehis. Ses comissions anaren mohint es
quatre doblerets que tenia tothom dis-
pusts per gastos superfluxos, los enlerra
devall térra en canonades de gats. (No
sé si heu dich bé); y quani vengué un
pagés amb una porcella y I’ enviaren a
n’ es Camp d’ En Serralia no hey iroba
ningt que tengués cénlims per comprar-
ley v hagué de tornarsen per alla ahont
havia vengut, cul batut y cara alegre.

—Y suposat que vos sou un homo in-
feligent en es pareixe amb axd de Fires,
;que trobau? ;podriam encara prova de
ferné enguany a'Ciutat, 6 hem de renun-
cia a n’aquesia millora per in elernvm?

—:Ca! jca! Si vostés volen Flires en-
cara tot hey es. Vostés lo qu’ ban de fé
es aplegarse dos 6 tres sefids d’ inflorén-
ci y presentd una instancia a sa Dipu-
facié 6 & n’es Governadé diguent, que
desitjosos d’ establi ses Fires dins Ciu-
tat tals y com s’ acostuman celebra dins
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Mallorca, axd es dins tres diumenges
de lira, perque ningt pérde es séu jor-
nal; 1i suplican se serveizca anuncia a
la pagesia per meédi des periodichs y
Bolleti qu’es ires diumenges siguents,
es a sébre: es 30 de Joriol, dia des Carro
de la Beala; es dia 6 y esdia 13 d’Agost
seran Fires enguany dins Ciutat; y que
aquesles Fz7es se repetirdn cada any es
derré diumenge de Joridl y es dos primés
d’ Agost, per establi definilivament ses
frires en dies sefalats, qu’es una cosa
interessant perque s’ hi arrélin dins Ciu-
tat. Perque ax6 de no seébre may sin’han
de f& 6 no; y si serdn es Juiiy ¢ es Se-
tembre; y & lo mill6 les prordgan ¢ tras-
ladan més envant; axd es lo més mal
que pugan fé perque n’ hi haja. No’n
mancava altre qu’ara, verdi gratia, es
llumajorés comensasen a di «Ses Fires
d’ enguany no son pe Sant Miquel: en-
cara no sabem si les farém pe Sant Fran-
cesch ¢ per les Verges.» jAy! jay! Bons
garrots agafarian.

—Vos pensau molt bé; per lo mateix
no s¢ com tot axd no heu ha previst es
nosiro Municipl, y ha obrat des modo
qu’ ha obrat. -

—Y jo si. ;No ha sentit di may que
-una barcada de pilots se perderen? En
essé molls, convérsan, conversan, y no
arriban a enfendrerse may. Aqui a Ciu-
tal déu succehi lo que succeheix per la
Vila que quant fan es Retgidés tothom
heu vol ess¢, y al cap d’un mes ningt
s’acosta @ La Sala; y no més hey van
es precisos a forsa d’ estirades perque
ets assunfos que resodlen sian wvalidos.
També veitx qu’a la vila dins sa Con-
sistorial no se tracta cap assunto amb
sa bona fé y compafierisme que se deu-
ria, sin6 que n’ hi ha que perque aquells
diuen sz, ell diu zo. Y tal volta per Cio-
iat passa dos doblés de lo mateix. Alla
en tenim un de tan baha que sempre
sempre vol sorti amb la séua, maldament
sla una cosa injusta, per conservd es
seu puntet d’orgullo. Y un altre que
fuitx de fam y de feyna y comporta que
tot fassa uy, per ell no incomodarse per
rés. Y un alire qu’ hey va entrd p'es
séus fins y efectes-y no va més gu’a
n’'es séu negoci. Y aquells amos que de
bona fé hey entraren per servi ets inte-
ressos des poble han arribat & avorrirsé
del ot per alld dins, y cansats de tro-
barse tols sols no hey volen tornd. Ara
per ventura per Ciutat se poden espluga
amb so mateix llum.

—7Tot lo mon es mon, fora Montuiri.

—Que’'m dispens, Don Juan, sa méua
franquesa, jo dich ses cises axi com les
sent. Y ben dia tenga, qu’encara tench
de veure un procuradé abans de {ornar-
men ami so {remyp de les dues.

—Adios, I’amo’n Téni.

—Ja donara molls de recaldos & sa
sefiora. ;(onne, conne! ja no pensava
amb ella.

PeEp D" AUuBrSa.
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UN DESENGANTY.

e P

Al ayre castells ne f4
Una jove enamorada;
Y pensa y riu v es ditxosa
Y porta encéses ses galtes.
da brodant prop des baled
Fitxa al carré ses mirades
Ja amb sa séva prima vén
Hermoses cansons ne canta,
Ja llaugera corre v diu
A ses travdores criades
Que portin molt d’ amagat
A n’aquell jove una carta,
Y tremola sa pobreta
Quant la dona 2 sa criada
Y torna & riure v cants
Y no sap lo que li passa.
Sa mareta la se mira
Fentli sa mitja riava
Pues estant sa fiya alegre
;Com no hey ha d’estd sa mare?
iP0bre mare que no sap
Rés de sa carta amagada!
iPobre mare que sonriu
Demunt sa séua desgracia.

Passan dies, passan nits,
Y sa jove enamorada
Passa ses uits y es dies
Derrera d.: ses persianes.
Un jove passa sovint,
Es un Tinent de I’ armada
Plé de creus y lluhentons
Demunt es séu pit penjades,
Estrelles, galons v creus,
Que no sap si els hi donaren
Quant hey. hagué aquella guérra
P’ es valor 6 p’ es coratge.
Ses criades van vy vénen
Y van y vénen ses cartes
De sa jove en es Tinent
Des Tinent & s’ estimada.
iY sa pobre mare riun

Demunt sa séua desgracia!

Un vespre d’ aquells d’ estiu
De Cél blau v lluna clara.
Sa jove estd a sa finestra
Y es jove de baix li parla:
—«(Jui pogués, estimadeta,
»lsplicarte sa flamada
»(Que consumeix es méu cd
»i(Jue consumeix sa méua anima!
*51 volgués di lo que sent
»No trobaria paraules
»Perque paraules no hey ha
*Per mon amor esplicarte.
»Tot es dia pens en tu. ,
»i(Que vespres t’ he somiada!
»d0 no sé lo que faré
»Si en tench de ta separarme.
»iDeu no ho fassa si pot sé!
»iUeu no ho vulea ma estimadals
Y sa pobre jove ho creu,
(ul pogués desenganarla!

Un dia tota ploroesa
Lleteia una larea carta

- (Jue va troba dins es il

Devall es coxi amogada.
Tenia ficsos ets uys

Com una estitua de marbre,
Demunt sa carta cayeueren
Dues Hagrimes amargues.

_-—_'_—'-_-_-—i.
—«;ah mon amor! jperque’n deives?
(Va di plorant s’ estimada. )

»iPerque tens que viatji

»Y corre per térra estrafia?

»N0 estaras bé al méu costat?

3; N0 saps ta que { estimava?. ..

»No rés... jem deixes?... vesten

»Ja 0’ estich desenganada.

»Amor encés en trist jorn

»Apaga es caliu, apaga.»

Ja no riu aguella jove,

Aqueila jove no canta

Y sa mare la se mira

Y no li fa sa riava.

4Y que s’ han fet aquells sdmits?
Tot ha estat ilusié vana.
oY que s’ han fét es galons
Estrelles y creus penjades?
Tot ha estat hoyra d’ estiu
(Qu’un buf de vent I ha atlufiada.
Sa Lona jova no creva RS
(Qu’aquell Tinent I’ coganava,
Are ho creu v molt 1i costan
Aquells somits y esperanses;
Hey ha un adagi que ho diu:
«ILs vestits no fan es frarves. s
Y la jove que ara plora
També diu desenganada .
—«Uns galons no m’ enlluérnan
»Ben convensuda estich ara
»Qu’ uns Lons gorniments los porta
»Tant un homo cdm un ase. »

SILENCIO.

W

SA TERTULIA DE SON REL.

E.

No cregueu, amantissims lectors de

L

L’ IeNxoraNCIA, qu’ anam are noltros a

darvos algunes llissons d’agricultura,
que no vendrian mal & més d’ una dot-
zena d’ignorants que s’ estdn erre que

¢rre en no dexa ses carreres véyes per
ses novelles, y iudan féms, y pérden

llavé, y ségan com sempre, v haten
pitjo. Reés d’ axd dirém avuy; perque
vendran ses Fires, v ja no hey haurd
exposicions d’ industries, ni de cara-
hasses, n1 Cerlamen literari, ni buiiols,
perqu’ a Bufiola ja ballan Zoleros, al
meénos veurém llaurd y cavd fondo y bé
en es (ertamen llauratori, si Deu hen
vol.

Anam a parlarvos (amb molt de se-

cret, com se supdsa, perqu’ hey ha mol-

les coses qu’ encara que sian véres no’s
poden di en puablich,) d' una converss

que tenian aquest hivern passat dins
una sala de Son Rél, unes quantes”se-
nores v un sefié ja de mitj’ edat, fadri,

anomenat Don Jaume, que sol passéd Har-

gues temporades a Son Plata, no molt
llufiy de per alla. '
Escoltau bé.
—Bona nit tenga, Dona Coloma.
Aquest es es nom de sa sefiora de So2

| Rel, dona de pa y tros.

—Deu lo guard, Don Jaume. ;Vosie
per aqui?

Mhﬂw"‘f.' d 4L . i

o

B g v Bk ma




! nal

PR o]

) s e Y B i b o ot &

FIPIPIFITRETSCSET S W P 58 S T T PR S I—————

L IGNORANCIA.

3

——--__-_____—-—_————_._________

—Vench a ferlos una visita.
—Una persona tan digna sempre es

“ben arribada.

—Voslé sempre esid molt amable.
—Eniri, eniri. Cabalment ara 1’ esia-
vam marmulant amb aquestes sefiores:

ben segl que no s’ ho pensaria vos!e.

—(Com som fadri, no tendria 1¢s de
particuld que tractassen de casarme. Po-
den segui sa conversa si meresch sa séus
confiansa.

—Foy, Dona Miqueéla, (es una senora
fadrina de s’edat de Cristo,) deya qu’ en
el dia ets homos no van casados; que
volan y volan cdm ses papayones, y may
se posan; amb axd 1'hem trét a voste,
qu’ es molt rich, y.....

- —No m’ he casat encara per po de sa
pd; ¥ no’s que no heu necessiti.

—iS1 s ha d’ ofendre! Es estal que sa
conversa hey ha duyt.

—No, sefiora, molt al contrari. Jo los
diré en poques paraules perqué no m’he
casai encara.

Ses costures, 6 per millo di, s’ense-
nansa qu’ es dona a ses atldies en tenen
sa culpa.

—;Que diu, Don Jaume? ;Vosté ini-
mich de s’ensenansa? No 'l mirava axi.

—No s’ alborot, Dona Coloma. Jo no
som quantre s’ensenansa. Vuy sa dona
ben instruhida y ben educada, y axd no
se logra sense bones escoles; perd la
vuy que sapia lo que jo ignor y que no
entenga moltes coses de ses que jo sé.
No la vuy qu’en entrd a ca-méua haja
de dexa ses séues habilidats a sa porta.

—Vosté parla amb enigmes. Fassa
favo d’ esplicarsé.

—Amb molt de gust. Una sefiora com
vosté sab molt bé, qu’es matrimoni per
ana conforme no ha de teni molles res-
tes, perque 'n realidai es sustraendos de
sa dona solen essé porgueres 6 paya o
cosa pitjo. {,'i guin nom merelx lo que

van a cerca a sa costura la major part

d’ atlotes del dia?

Si voste sabés, (ara parla una de
quinze ans que ja du farina y ses un-
gles llargues,) sa pena que m’ ha costal
de fé una papelera de plomes y de bur-
hayes per regala a n’el tio Miquel, y es
temps y sa paciéncia qu’ he hagut de

mesté per fé una escaparata de papé pi-

cat per regald a la sefiora avi, no diria
voste axd. Un any red6 s’ en ha duyl ¥
axd que sa meéstra sempre m’eslava de-
munt y m’ gjudava. |

- —Vosté, Don Jaume, (ara en parla
una que 'n té devuyt y da cabeys fins a
n’ es nas,) no déu sébre ses dificuliats
que presenia es fé un paysatge de ca-
beys 6 de nipis.....

—Sefioreles, pergu heu sé cabalment,
he dit porgueres ¢ paya. Vosiés, fins
aqui, no més m’ han demostiral es seu
talent, sa séua aplicacié y bons desitjos
de llubirsé quant se faran exposiclons
en es Col-legi, cbsa que ]O no nec ¥,
molt al contrari, qu’es molt més de lo

#

que vostés se creuen. Lo que no veilx

ni vosies me demostrardn es: qu’ aquests
trabays en que moltes atloies ocupan es
millés dies de sa séua vida, iengan apli-
cacll alguna 3 ses necessidals de sa fa-
milia. Posant exemples me podré esplica
milld.

Suposém qu’ arrib & casa amb un es-
quelx a n’es calsons y que no’n tench
d’ altres per camviarldés. Sa méuna dona
sab broda molt bé a? ¢céfiro, a plumetis,
@ la caligrafia ¥ & tot lo que vulguen;
pero may ha cerzit, ni clavat un padas,
n1 sab per hon hey van; y es precis
cloure aquell xap, tancd aquella boca.
¢No los pareix que si ella sab lo que jo
no se, qu’ es de cosi, mos escusarém
d’un disgust y d’una resta que ja no
sera de paya sind de gra?

—DBono, Don Jaume, aquestes sefio-
retes també cusan.

—Dona Coloma, jo no he dit que to-
tes ses mamays hajan perdut es cervell:
jo crech que n’hi ha que primé com-
pran es vestit qu’es floch. Sa dificultat
esta en sébre sl un alire les ha endiu-
menjades a ses séues fiyes.

Dispensin ses méues impertinéncies.
JO’m reliraré perque ja ’s tart, y ade-
més, sentiria molestd aguestes seniores.

—Don Jaume, jara mos deixa quant
sa conversa estd tan animada? Al ménos
que forn dema, perque ja veu que vosté
gi aquesies senoretes noestan molt acor-

es.

—Li don paraula que tornaré. Bona
nit tengan.

Mestrre Pee.

CONVERSA SOBRE FIRES.

Rl gt g

Ja no tendrém Fires,

S’ estiu qu’ ara vé.

—,;Que dius?—No’t retgires,
Tot £ Lo contaré.

—dests! (Jesis! que trob axo d7 estrany.
Y sortint cém sortiren ses d’ enfay
Me creya que serian fora mida.
—Ydo, fivet, sa Fira ha fét feixida.

o —

—Que’um dius? [Y es ben véra
Aquesta, Gabriel? :
—;Si es cérta? v revéra
Com allo es el Cél.
—(Quant veya que sa Fire tanl covava
Una cosa molt grossa jO esperava. _
—;Que trobes que no’s grossa sa gqu’ hian féta?
Ell 1d 3 poch poch mos sortiras profela.

—J0 d’ aquesta trama
No’m puch aveni,
Perqu’ es gran Prograina
Frissava lletati.

—¢ Y § aviram que ja per durhi a vendre
Feva temps que tenia apareyat,
Ahont el duré? ;Cim tofs no se fan prendre
iA Malloreca tot pld sort capgirat!

—J0 vetx qu’a n’es pibles
Fan Fires v bé,
Y no rifan mobles
Sense cap doblé.

No rés, tenguem paciéncia, v un alis’ aby
Les farém si qualed heu prén amb afuny.
—Perd bé, ell aqui no hey valen dros.

—Dexét de tot, ses Fires no son Toros.

r———

—Jo trob que milld
Sabém fé buhols
Que Feéstes.—Tens raho.
Mos pintam tots sols.

—Llavd si es forastés xarran v diven
Que no sabém fé rés, y bé s’ en riuen
Des mallorquins, qualedn qu’es innocent
Sa culpa donard 2 8’ Ajontament.

—Y es vé, si ley donas
Es ell qui la té.
No ha sabuat £€ Fires
N1 n’ ha volgut fé.

REREMIADES.

TN L el T e

Diuven qu’enguaiy no tenim ZFHires
perque s’ Ajunlament no ha volgui fé
un mal papé al costat de sa Dipulacié:
axl com aquesta corporacié popula, gque
estd rica y i€ es séus servicis aiésos, no
ha trobalt prudent destina cap ceéntim
per 1al objecte; no estava hé que s’ Ajun-
tament que va 7ranca sega, gastds sense
sa maleixa prudéncia es fondos, que 1o
L&, en porros-fuyes.

Ax0 si; conserva escondit tot aquell
entussiasme amb que va encobehi es
projecie ¥ el guarda per un altre ocasid.

Troba qu’ es més ho gastd en coses
més uiils es moraduzos, per exemple
amb..... subvenciona ets artisies qu’ Lhian
d’ana a Roma per honra del pais y pro-
fit d’ ells mateixos.

Y preguntam noliros: ;Y abans d’ana
a Roma ahont han d’estodia de pinia?
Perque sa nosira Académia no ©3 més
que de segona classe, gracies a noliros
mateixos que quant era hora no volgue-
rem que {0s de primera.

x

w* ¥

Apropodsit d’ aquestes subvencions:
diuen que sa Diputacid vol que no més
sian joves fins a certa edat es que pre-
tenguen utilisd agquella concessio, ex-
clubint es que ja sian garruis.

Ax0 seria una manera indirécia ce
protegi a delerminades persones que
seria molt sensurable, tola vegada qu’ es
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doblés des pobles s’ han de gasta en
cbses de sa maj6é utilidat general ¥ no
d’ aquest modo com suposan.

Ja veurédn aquells qui hasta en es lleu
key troban 0ssos cdm es axi com noliros
deym.

* ¥

Deméa hey ha toros.

Dema dins sa Plassa esposardn sa séua
vida una dotzena d’ homos. ;Y per qué?
Per dona gust a n’ es pblich.

4Y aquest gust es cosa qu’ heu paga?

;Després d’aquesta satisfaccié qu’ hau-
ran esperimentades, sortiran ses perso-
nes meés bones, més humanes, més hon-
rades, més riques, més amants des tra-
bay, més virtuoses?

Desgraciadament {ot lo contrari. Sor-
tiran amb ses butxaques buydes, amb so
ct estragat, amb sa veu ronca, amb
s’ esperit animalisal, amb quatre hores
manco de vida y de temps perdut y amb
ses entranes avesades a veure derrama
sanch infructuosament.

No diguem rés des pobres cavalls que
alla pagardn el pafo. Per qui estima
aquests nobles animals compaieros de
sa nostra industria, sa séua mort vio-
lenta no dona cap satisfacci6é a ningu.

Per havé de passa pena no hey volem
ana.

D’ ignorants! dira colc.

Ydo:; ignorants som amb aquesta ma-
t¢ria v amb molta d honra heu volem
esse.

No volém parlad d’ aquesia pdbre dona
vinda recen-casada qu’es moria deves
sa plasseta de San Nicolauet ni de lo
qu’ ha passat aquests dies per alla prop,
perqu’ es assunto qu’estd en mans des
Jutge; perd mos agradaria podé averi-
gua si poden havé influit amb sa séua
mort aquests escandols que per alla hey
ha haguts, y qu'es Municipals podian
havé evilat en part. 6 al manco {é que
no haguessen durat tant.

Qualque dia sera bon dia y en torna-
rém parla.

COVERBOS.

Dos homos admiravan s’ alire dia s’ e-
difici que sa Diputaci6 axéca a la Mise-
ricordia, y un deya a s’ altre:

—3No trobes qu’ es massa gran?

—No, (respongué es preguniat,) ja
veuras i cbm encara sera petit, si ve-
nen un parey de Cans-mascles més.

E
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A una fonda hey va entrd un sollerich
y s assegué a una taula. Es mosso hey
va y li demana que se li ofereix.

—Un plat de sopa, (respongué.)

A un’altre taula hey havia un fran-

cés que també en menjava, v es solle-
rich repard que dins es plat des francés
hey havia dues mosques v quant 1i du-
gueran es séu no més n’ hi tenia una;
crida es mosso y li diu:

—iAkest sefié ke paga més ke yo?

—No sefid, (respongué es mosso.)

—31do, perke’s ke a ell 1i donan més
material ke a yo.

o
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N’ Ayneta es una polle molt guapa y
fina, perd té sa véu molt arrogant.

Un dia se passetjava y vé un cégo que
demanava llimosna, s'hi atracd v do-
nantli dos centims li digué: |

—Jau, germanet.

'—Gmcias, mi Coronel, (respongué es
cégo.)
::-'

Dues dones se passeljavan y fenian
aquest parlament:

—Avuy som anada & comprd farina,
y I’amo quant m’ha vista ha tirat es
capell en térra. Ja n’'hi té pdca de sanch
en aquella cara séua. |

—iCa! T"equivoques, (respongué s’al-
ire.) Si fa pochs dies que va teni s’ of-
x1ipel-la.

' ¥
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Un pageés de Santa Eugeénia va corre
ses quintes, y quant fonch a n’es regis-
tra, li demanaren si tenia rés qu’al-lega.

—>i, (respongué.)

—3Y qu’es lo que tens?

—No som ho.

—:Y perque? .

—Perqu’ he estat a quatre cases y
m’ han enjagat abans des mes.

ANUNCIS.

L’ lexoraxcia publica anuncis curts 4 un real
sa retxa. Los réb s Administradd Don Mateu
Rotger, Cadena de Cort, nam 11.

=

L’ Avens, (periddich.)—Es una revista men-
sual catalana que da bons gravats v que sols
costa mitx duro s’ ahy.

Es namero de Maitx da es siguents articles:
La Banda de Bastardia.—Darwin, per V. Al-
mirall.—L" Amor y Cathalunya, (poesia) per J.
Mass6 v Torrents.—La Ciencia, per Baltasar
Champsaur v Sicilia.—Bibliografia.—Noves.—
Anuncis.

S” hi suscriven en es carré des Pi, n.* 8, pis
primer, Barcelona.

Los Cargos Publicos.—Es un periodich Re-
vista Hispano-Ultramarina que publica retratos
de personatge v estd escrit per servi d’drgano a
tots ets empleats. De cada dia aquest periodich
ié més aceplacio pe s’ objécte que s’ ha proposat
de defensa ses classes a qu’ estd dedicat.

Sa suscripeio es a Madrit, carré de la Reyna,
n.” 8, pis baix, y es préu 6 pessetes cada any.

La Vanguardia, (diari federal.]—S’ hi sus-
criven & Madrit, carré de Trafalgar, n.® 21, pis
principal. Un afly per provincies, 20 pessetes.

-_____—“.-

PGRARGS-FETYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERQ PASSAT.

———

GEROGLIFICH.—Cadascu sa uin pa l' assacei ‘
SEMBLANSES..—1. En que pﬁe?a mic{f,}es. e
2. En que pesa.
3. En aue ¢ capird.
; 4. En gu’ hey ha molf.
TRIANGUL.....—Caminé-Camin-Cami-Cam-;Caq C
PREGUNTES...—1. Fugi correns. ;

2. Que sia 8" homo sort y sa déna

) cega.
CaviLAaCIO....—Sabater.
FUGa.......... —QuicaneiLe ase no potmori ruch

ENDEVINAYA..—Ses Fires y Festes de Ciutatr.

GEROGLIFICH.

ILN:N.:: MIR & CLE

UN ARARE.
SEMBLANSES.

. ¢(En que s’ assembla Roma 3 una chata?

. Y un pescadé de llisses a ses fadrines del dia?
. Y 8’ Ajuntament a un lliri? -

. .Y un rellotge 4 una atlota malfanera?.

M. DULEY.

B O O e

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aguests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1. retxa,
un licor; sa 2.2, una fruyta; sa 3.3, lo que fa sa
meua lela; sa 4.2, lo que diu gue fa; sa 5.3, lo que
e¢s ella; sa 6.e, un metal; v sa 7.2, una lletra.

Ux HoxMo.

e ——

XARADA,

Sa primera silaba es
Una nota musical:
Sa segona també hen es;
Y sa fercera es igual.
Y es méu fof es un verb
En mallorqui molt usual
G. R. DE PHILIPPEVILLE.

CAVILACIO.
MATANSES

Compondre amb aquestes vuyt lletres un llinat-
ge mallorqgui.

MapO XAMENA.

FUGA DE CONSONANTS.

Ash AR . BB AGES

DucH o' ETCHEM.

ENDEVINAYA.

Son cineh seforetes
Primetes v curres,
(Quant una es vestelx
S’ altre se despuya.
TOERRA-PIPES:

(Ses solucions dissapte qui oé si som CiUs.)

3 JUNY DE 1882
Estampa & En Pere J. Gelaberl.
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